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Escaladarea violentei in Mexic

Rezolutia Parlamentului European din 11 martie 2010 privind escaladarea violentei in
Mexic

Parlamentul European,

— avand in vedere acordul de parteneriat economic, coordonare politica si cooperare dintre
Uniunea Europeana si Statele Unite Mexicane,

— avand 1n vedere recomandarea din 12 martie 2009, adresata Consiliului, privind un
parteneriat strategic UE-Mexic,

— avand in vederea Comunicarea Comisiei prezentata Consiliului si Parlamentului European
din 15 iulie 2008 intitulata ,,Catre un parteneriat strategic UE-Mexic” (COM(2008)0447),

—  avand in vedere Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu din 30
septembrie 2009, intitulata ,,Uniunea Europeana si America Latind: un parteneriat intre
actori mondiali” (COM(2009)0495),

— avand in vedere rezolutia sa din 11 octombrie 2007 privind asasinarea femeilor
(feminicidul) Tn Mexic si America Centrala si rolul Uniunii Europene in combaterea
acestui fenomen,

— avand n vedere declaratia Uniunii Europene referitoare la asasinarea jurnalistilor José
Luis Romero, Valentin Valdés Espinosa si Jorge Ochoa Martinez,

— avand in vedere declaratiile adoptate in cadrul celor cinci reuniuni la nivel Tnalt ale sefilor
de stat si de guvern din Uniunea Europeana si din America Latina si Caraibe (ALC) ,
desfasurate la Rio de Janeiro (28 si 29 iunie 1999), la Madrid (17 si 18 mai 2002), la
Guadalajara (28 si 29 mai 2004), la Viena (12 si 13 mai 2006) si la Lima (16 si 17 mai
2008),

— avand in vedere declaratia comuna din 17 mai 2008 de la cel de-al patrulea summit UE-
Mexic, care a avut loc la Lima,

— avand in vedere declaratia comuna de la cea de-a noua reuniune a comisiei mixte UE-
Mexic, care s-a desfasurat la Bruxelles in noiembrie 2009,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedura,

A. intrucat Mexicul si Uniunea Europeana au in comun valori care isi gasesc expresia in
societatile noastre democratice si pluraliste, care apara libertatile fundamentale si
drepturile omului, sustin protectia mediului si dezvoltarea durabila, precum si
angajamentul pentru consolidarea democratiei si a securitatii juridice, pentru combaterea
sardciei si pentru o dezvoltare economica si sociald echitabila;

B.  Tntrucét regimurile noastre democratice au datoria si obligatia de a asigura functionarea
statului de drept si respectarea drepturilor omului si cd, in consecinta, beneficiul si



exercitarea deplind a libertatilor si a dreptului la integritate fizica constituie unul dintre
elementele fundamentale ale statului de drept;

ntrucét cauzele violentei si insecuritatii din Mexic nu pot fi separate de problema
structurala a saraciei, inegalitatii si marginalizarii, domenii in care s-a inregistrat un
regres de la inceperea crizei economice si intrucat o viziune strategica globala asupra
dezvoltarii este indispensabila, inclusiv pe termen lung, pentru progresul coeziunii
sociale;

ntrucat parteneriatul strategic UE-Mexic a deschis perspectiva unei cooperari mai stranse
intre Mexic si Uniunea Europeana in chestiuni de importanta mondiala si Tn special
perspectiva unui dialog consolidat, mai coordonat, si a instituirii unor schimburi in
domenii precum securitatea, drepturile omului, reforma electorala, dezvoltarea regionala
si politicile comerciale si de reglementare;

Tntrucét, Tn consecinta, parteneriatul strategic se va concretiza printr-o mai buna cooperare
n domeniul drepturilor omului si intrucat cele doua parti si-au confirmat vointa de a
coopera stréns pentru realizarea obiectivului comun de a atinge standardele cele mai
ridicate Tn materie de drepturi ale omului;

intrucat Mexicul participa la toate organizatiile regionale si mondiale si a semnat toate
acordurile internationale privind drepturile omului si libertatile fundamentale, printre care
figureaza, evident, si combaterea violentei asupra femeilor; intrucat Mexicul este in
favoarea unei legislatii care sa instituie egalitatea intre femei si barbati;

ntrucéat programul de cooperare UE-Mexic in domeniul drepturilor omului a intrat in
vigoare in 2008, in cadrul programului de cooperare bilaterala UE-Mexic pentru perioada
2007-2013, el avand printre prioritati prevenirea violentei asupra femeilor si promovarea
drepturilor femeilor prin intermediul unei serii de programe specifice;

Tntrucét crearea Instrumentului european pentru democratie si drepturile omului, ale carui
prioritati sunt sustinerea eradicarii violentei asupra femeilor si copiilor, incurajarea
respectarii drepturilor omului de catre fortele de ordine, contribuirea la eliminarea
discriminarii si la adoptarea normelor internationale in materie de justitie si drepturile
omului;

intrucat Mexicul se confrunta cu o escaladare a violentei, datorata in principal traficului
de droguri, mai ales n zona de frontierd cu Statele Unite, acest trafic fiind in primul rand
consecinta rivalitatii dintre gruparile criminale pentru controlul aprovizionarii imensei
piete reprezentata de Statele Unite in materie de productie si de trafic, dar datorata si
efectelor ofensivei autoritatilor mexicane pentru a pune capdt acestei situatii;

ludnd n considerare importanta planului lansat de guvern in materie de sanatate, educatie
si coeziune sociala, precum si consolidarea strategiei politice vizand recéstigarea
controlului asupra Ciudad Juérez; Intrucét acest plan, dotat cu 200 de milioane EUR, va
permite eliminarea cauzelor sociale ale violentei, chiar daca se estimeaza ca eforturile ar
trebui dublate in aceasta privinta;

intrucat guvernul mexican si-a demonstrat vointa ferma de a ameliora situatia securitatii
din tard, in special printr-0 cresterea substantiala a bugetului alocat fortelor de securitate
si prin reformarea organismelor publice se securitate, in vederea consolidarii eficacitatii



justitiei si aplicarii legii si a combaterii, prin acestea, a criminalitatii organizate;

intrucét, conform Federatiei Internationale a Jurnalistilor, Mexicul este una dintre zonele
cele mai periculoase din lume pentru exercitarea profesiei de jurnalist, nu mai putin de 53
de jurnalisti fiind asasinati din 2000 - dintre care 13 doar in anul 2009 - fapte denuntate si
de rapoartele Comisiei nationale mexicane pentru drepturile omului;

intrucat sunt foarte frecvente hartuirile si amenintarile la adresa membrilor organizatiilor
active In domeniul apardrii si promovarii drepturilor omului si intrucat un mare numar de
anchete preliminare care au drept obiect agresiunile si asasinatele comise impotriva
militantilor pentru drepturilor omului cunosc intarzieri nejustificate atat la nivelul statelor
federate, cat si la nivel federal;

intrucét organizatiile internationale si internationale de aparare a drepturilor omului au
depus plangeri pentru incalcarea acestor drepturi prin anumite comportamente ale fortelor
de securitate,

impartaseste ingrijorarea autoritatilor mexicane cu privire la escaladarea violentei si se
declara solidar cu poporul mexican in lupta Iimpotriva traficului de droguri;

prezinta condoleante si Tsi exprima solidaritatea cu familiile si prietenii victimelor,
precum si cu poporul mexican, pe care il incurajeaza sa continue lupta pentru apararea
regimului democratic si a statului de drept;

sustine guvernul mexican in hotdrarea sa de a combate criminalitatea organizata,
reprezentata de traficul de droguri, insa se declara profund ingrijorat de spirala violentelor
legate de traficul de droguri, precum si de lipsa de respect si de sentimentul de impunitate
al cartelurilor drogurilor cu privire la orice tip de autoritate, Tn special in statele mexicane
de langa frontiera americana;

condamna orice forma de violenta, si Tn special violenta si amenintarile repetate cu
moartea la adresa militantilor care se consacra promovarii si apararii drepturilor omului in
Mexic si solicita intensificarea actiunilor autoritatilor mexicane pentru apararea si
protectia juridica si personald a acestor asociatii; invita, de asemenea, Uniunea Europeana
sa aplice efectiv liniile directoare privind protectia militantilor pentru drepturile omului;

incurajeaza autoritatile mexicane sa-si continue actiunea de consolidare a cadrului
institutional, acordand o atentie speciala acelor femei care sunt victime ale violentelor de
maniera cea mai dramatica; considera ca este de responsabilitatea guvernului sa lupte
contra ,,feminicidelor”, avand grija ca vinovatii si complicii lor sa fie actionati in justitie
si asigurandu-se ca sunt luate masuri eficiente pentru prevenirea acestui tip de crime;

condamna, in acelasi context, violenta si asasinatele comise asupra celor care lucreaza in
media si Tsi exprima sprijinul fata de autoritatile competente pentru implementarea tuturor
masurilor necesare in vederea identificarii, arestarii si aducerii in fata justitiei a autorilor
acestor crime; saluta adoptarea de catre puterea legislativa mexicana a unor masuri
legislative si institutionale destinate garantarii libertatii de exprimare si securitatii
jurnalistilor;

recomanda, in aceasta privintd, guvernului mexican sa-si continue actiunile Tn vederea
consolidarii statului de drept, pentru a ajunge la o serie de probleme structurale, care sunt
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la originea Incalcarilor drepturilor omului, si, in special, sa continue reforma sistemului
judiciar; subliniaza, in acest sens, importanta independentei judecatorilor pentru
garantarea impartialitatii si a combaterii ferme a impunitatii;

solicita guvernelor statelor membre, in cadrul relatiilor lor bilaterale cu Mexicul, dar si
institutiilor europene, sa-si intensifice sprijinul pentru apararea drepturilor omului prin
intermediul programelor de cooperare si al mijloacelor financiare si tehnice; solicita, de
asemenea, marirea plafonului creditelor care permit consolidarea si reforma organelor
judiciare, a politiei si a parchetelor, pentru ca acestea sa poata urmari si pedepsi
responsabilii, precum si crearea unor sisteme eficace de protectie a martorilor, a
victimelor si a familiilor acestora;

reaminteste participarea guvernului mexican la promovarea unui multilateralism eficace si
la consolidarea capacitatilor de actiune a Organizatiei Natiunilor Unite Tn vederea
mentinerii si consolidarii pacii si asigurarii respectarii drepturilor omului, pentru a putea
contracara, prin intermediul cadrului juridic international, amenintarile la adresa pacii si
securitatii, create de traficul de droguri si arme, criminalitatea organizata, terorism si
traficul de fiinta umane, asa cum se precizeaza in declaratia de la Lima;

solicita insistent ca parteneriatul strategic sa fie considerat ca o oportunitate de a dezbate
modalitatile prin care se poate asigura o functionare cat mai buna a clauzei privind
drepturile omului si democratia in toate acordurile incheiate de catre cele doua parti,
precum si ca o ocazie de a evalua gradul de respectare a acestei clauze - inclusiv evolutia
dimensiunii sale pozitive - avand in vedere faptul ca drepturile omului si democratia sunt
valori esentiale;

considera ca insertia sociala a tinerilor este unul dintre elementele fundamentale ale
recunoasterii lor intr-un regim democratic, iar frustrarea tinerilor este una dintre cauzele
care contribuie in cea mai mare masura la izbucnirea violentelor, motiv pentru care
trebuie intensificata cooperarea Uniunii Europene in materie de coeziune sociald; solicita
autoritatilor mexicane sa aloce mijloacele necesare pentru a ajuta tinerii sa-si gaseasca un
loc in societate si pentru a crea programe de prevenire, readaptare si reintegrare sociala a
toxicomanilor;

solicita Comisiei Europene si guvernului mexican sa inscrie securitatea si consolidarea
guvernarii si a institutiilor ca domenii prioritare ale primului sector de concentrare
(coeziunea sociala), in cadrul revizuirii de la jumatatea termenului (2007-2013) a
Instrumentului de cooperare pentru dezvoltare;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei,
Consiliului, Tnaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
statelor membre, Secretarului General al Organizatiei Statelor Americane, Adunarii Euro-
Latinoamericane (EuroLat), precum si Presedintelui si Congresului Statelor Unite
Mexicane.



